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Inquire, | pray thee, of the LORD for us; for Nebuchadrezzar king of Babylon maketh war against us; if so be that
the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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Inquire, | pray thee, of the LORD for us; for Nebuchadrezzar king of Babylon maketh war against us; if so be that
the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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Inquire, | pray thee, of the LORD for us; for Nebuchadrezzar king of Babylon maketh war against us; if so be that
the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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Inquire, | pray thee, of the LORD for us; for Nebuchadrezzar king of Babylon maketh war against us; if so be that
the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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Inquire, | pray thee, of the LORD for us; for Nebuchadrezzar king of Babylon maketh war against us; if so be that
the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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Inquire, | pray thee, of the LORD for us; for Nebuchadrezzar king of Babylon maketh war against us; if so be that
the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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24 JER 21:02 Inquire, | pray thee, of the L ORB¥et5®:for Meiithadrezzar king of Babylon maketh war against
us; if so be that the LORD will deal with us according to all his wondrous works, that he may go up from us.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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And afterward, saith the LORD, | will deliver Zedekiah king of Judah, and his servants, and the people, and such
as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of Nebuchadrezzar
king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their life: and he shall
smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have mercy.
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24 JER 21:07 And afterward, saith the L ORD, #4wiff Qe ‘28 ah king of Judah, and his servants, and the
people, and such as are left in this city from the pestilence, from the sword, and from the famine, into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of their enemies, and into the hand of those that seek their

life: and he shall smite them with the edge of the sword; he shall not spare them, neither have pity, nor have
mercy.
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And | will give thee into the hand of them that seek thy life, and into the hand [of them] whose face thou fearest,
even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_22/24_JER_22_25/24_JER_22_25.jpg

Audio Play 24 JER 22 25 24_JER_22_25 (3).htmi

And | will give thee into the hand of them that seek thy life, and into the hand [of them] whose face thou fearest,
even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.
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And | will give thee into the hand of them that seek thy life, and into the hand [of them] whose face thou fearest,
even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.
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And | will give thee into the hand of them that seek thy life, and into the hand [of them] whose face thou fearest,
even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.
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And | will give thee into the hand of them that seek thy life, and into the hand [of them] whose face thou fearest,
even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.
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And | will give thee into the hand of them that seek thy life, and into the hand [of them] whose face thou fearest,
even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.
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24 JER 22:25 And | will give thee into the hanébP Hiem#haP 8% thy life, and into the hand [of them] whose
face thou fearest, even into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of the Chaldeans.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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24 _JER_24:01 The LORD showed me, and, belfstel! fi¥e et figs [were] set before the temple of the
LORD, after that Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the 22 _SON_of Jehoiakim

king of Judah, and the princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to
Babylon.
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The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth year of Jehoiakim the son of
Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth year of Jehoiakim the son of
Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth year of Jehoiakim the son of
Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth year of Jehoiakim the son of
Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth year of Jehoiakim the son of
Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth year of Jehoiakim the son of
Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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24 JER_25:01 The word that came to Jeremiah €brteRaitry-3i-tH8'neople of Judah in the fourth year of Jehoiakim
the 22_SON_of Josiah king of Judah, that [was] the first year of Nebuchadrezzar king of Babylon;
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Behold, | will send and take all the families of the north, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the king of
Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against all
these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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24 JER_25:09 Behold, | will send and take all théfimi-GPthiEhorth, saith the LORD, and Nebuchadrezzar the
king of Babylon, my servant, and will bring them against this land, and against the inhabitants thereof, and against
all these nations round about, and will utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and
perpetual desolations.
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Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel, of Ahab the son of Kolaiah, and of Zedekiah the son of
Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;
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Thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl, of Ahab the son of Kolaiah, and of Zedekiah the son of

Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;
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Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel, of Ahab the son of Kolaiah, and of Zedekiah the son of
Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;
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Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel, of Ahab the son of Kolaiah, and of Zedekiah the son of
Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_29/24_JER_29_21/24_JER_29_21.pdf

Verse Studies?24 JER 29 21 24_JER_29_21 (6).html

Thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl, of Ahab the son of Kolaiah, and of Zedekiah the son of

Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;
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Thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl, of Ahab the son of Kolaiah, and of Zedekiah the son of

Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;
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24 JER 29:21 Thus saith the LORD of hosts, tHé-S58ef¥se8f Ahab the 22 SON_of Kolaiah, and of
Zedekiah the 22 SON_of Maaseiah, which prophesy alie unto you in my name; Behold, | will deliver them into
the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon; and he shall slay them before your eyes;
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The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth year of Zedekiah king of Judah, which [was] the
eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth year of Zedekiah king of Judah, which [was] the
eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth year of Zedekiah king of Judah, which [was] the
eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth year of Zedekiah king of Judah, which [was] the
eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth year of Zedekiah king of Judah, which [was] the
eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth year of Zedekiah king of Judah, which [was] the
eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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24 JER 32:01 The word that came to Jeremiah #ferFhe’2SRBIM the tenth year of Zedekiah king of Judah,
which [was] the eighteenth year of Nebuchadrezzar.
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Therefore thus saith the LORD; Behold, | will give this city into the hand of the Chaldeans, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:
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Therefore thus saith the LORD; Behold, | will give this city into the hand of the Chaldeans, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:
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Therefore thus saith the LORD; Behold, | will give this city into the hand of the Chaldeans, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:
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Therefore thus saith the LORD; Behold, | will give this city into the hand of the Chaldeans, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_28/24_JER_32_28.pdf

Verse Studies?24 JER 32 28 24_JER_32_28 (6).html

Therefore thus saith the LORD; Behold, | will give this city into the hand of the Chaldeans, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:
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Therefore thus saith the LORD; Behold, | will give this city into the hand of the Chaldeans, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:
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24 JER 32:28 Therefore thus saith the LORD; BB -Paw#P GV this city into the hand of the Chaldeans, and
into the hand of Nebuchadrezzar king of Babylon, and he shall take it:
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us
go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so we dwell at

Jerusalem.
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us
go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so we dwell at
Jerusalem.
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us
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Jerusalem.
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us
go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so we dwell at

Jerusalem.
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us
go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so we dwell at
Jerusalem.
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us
go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so we dwell at
Jerusalem.
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24 JER 35:11 But it came to pass, when NebucHbeteRza kg "B abylon came up into the land, that we said,
Come, and let us go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so
we dwell at Jerusalem.
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And king Zedekiah the son of Josiah reigned instead of Coniah the son of Jehoiakim, whom Nebuchadrezzar king
of Babylon made king in the land of Judah.
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And king Zedekiah the son of Josiah reigned instead of Coniah the son of Jehoiakim, whom Nebuchadrezzar king
of Babylon made king in the land of Judah.
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And king Zedekiah the son of Josiah reigned instead of Coniah the son of Jehoiakim, whom Nebuchadrezzar king
of Babylon made king in the land of Judah.
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And king Zedekiah the son of Josiah reigned instead of Coniah the son of Jehoiakim, whom Nebuchadrezzar king
of Babylon made king in the land of Judah.
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And king Zedekiah the son of Josiah reigned instead of Coniah the son of Jehoiakim, whom Nebuchadrezzar king
of Babylon made king in the land of Judah.
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And king Zedekiah the son of Josiah reigned instead of Coniah the son of Jehoiakim, whom Nebuchadrezzar king
of Babylon made king in the land of Judah.
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24 JER 37:01 And king Zedekiah the 22__SON 28t Y& af rdGhEdinstead of Coniah the 22 SON_of Jehoiakim,
whom Nebuchadrezzar king of Babylon made king in the land of Judah.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his
army against Jerusalem, and they besieged it.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his
army against Jerusalem, and they besieged it.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his
army against Jerusalem, and they besieged it.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his
army against Jerusalem, and they besieged it.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his
army against Jerusalem, and they besieged it.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his
army against Jerusalem, and they besieged it.
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24 JER 39:01 In the ninth year of Zedekiah kirfd'ef Radh-H HEtenth month, came Nebuchadrezzar king of
Babylon and all hisarmy against Jerusalem, and they besieged it.
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Now Nebuchadrezzar king of Babylon gave charge concerning Jeremiah to Nebuzaradan the captain of the guard,
saying,
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Now Nebuchadrezzar king of Babylon gave charge concerning Jeremiah to Nebuzaradan the captain of the guard,
saying,
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Now Nebuchadrezzar king of Babylon gave charge concerning Jeremiah to Nebuzaradan the captain of the guard,
saying,
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Now Nebuchadrezzar king of Babylon gave charge concerning Jeremiah to Nebuzaradan the captain of the guard,
saying,
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Now Nebuchadrezzar king of Babylon gave charge concerning Jeremiah to Nebuzaradan the captain of the guard,
saying,
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Now Nebuchadrezzar king of Babylon gave charge concerning Jeremiah to Nebuzaradan the captain of the guard,
saying,
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24 JER 39:11 Now Nebuchadrezzar king of Baf#dnyatie & concerning Jeremiah to Nebuzaradan the
captain of the guard, saying,
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And say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Behold, | will send and take Nebuchadrezzar
the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he shall spread his

roya pavilion over them.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_43/24_JER_43_10/24_JER_43_10.jpg

Audio Play 24 JER 43 10 24_JER_43_10 (3)-htmi

And say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Behold, | will send and take Nebuchadrezzar
the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he shall spread his
roya pavilion over them.
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And say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Behold, | will send and take Nebuchadrezzar
the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he shall spread his

roya pavilion over them.
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And say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Behold, | will send and take Nebuchadrezzar
the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he shall spread his

roya pavilion over them.
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And say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Behold, | will send and take Nebuchadrezzar
the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he shall spread his
roya pavilion over them.
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And say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of Israel; Behold, | will send and take Nebuchadrezzar
the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he shall spread his
roya pavilion over them.
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24 JER 43:10 And say unto them, Thus saith tHELBREM 8t 104 the God of Israel; Behold, | will send and take
Nebuchadrezzar the king of Babylon, my servant, and will set his throne upon these stones that | have hid; and he
snall spread hisroyal pavilion over them.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the
hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the

hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the

hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the
hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the

hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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Thus saith the LORD; Behold, | will give Pharaohhophra king of Egypt into the hand of his enemies, and into the

hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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24 JER_44:30 Thus saith the LORD; Behold, | it Eﬁfé‘ﬁh?éﬁﬂ}llophra king of Egypt into the hand of his
enemies, and into the hand of them that seek hislife; as| gave Zedekiah king of Judah into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, his enemy, and that sought hislife.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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24 JER_46:02 Against Egypt, against the army ot-PRE-MhEhBi ng of Egypt, which was by the river Euphrates
in Carchemish, which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the 22 SON_of
Josiah king of Judah.



Photo JPG 24 JER 46 13 24_JER_46_13 (2)-htmi

The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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The word that the LORD spake to Jeremiah the prophet, how Nebuchadrezzar king of Babylon should come [and]
smite the land of Egypt.
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24 JER_46:13 The word that the LORD spake t8'3afeRai e Bfdphet, how Nebuchadrezzar king of Babylon
should come [and] smite the land of Egypt.
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And | will deliver them into the hand of those that seek their lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, and into the hand of his servants: and afterward it shall be inhabited, asin the days of old, saith the
LORD.
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And | will deliver them into the hand of those that seek their lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of

Babylon, and into the hand of his servants: and afterward it shall be inhabited, asin the days of old, saith the
LORD.
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And | will deliver them into the hand of those that seek their lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of

Babylon, and into the hand of his servants: and afterward it shall be inhabited, asin the days of old, saith the
LORD.
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And | will deliver them into the hand of those that seek their lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon, and into the hand of his servants: and afterward it shall be inhabited, asin the days of old, saith the
LORD.
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And | will deliver them into the hand of those that seek their lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of

Babylon, and into the hand of his servants: and afterward it shall be inhabited, asin the days of old, saith the
LORD.
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And | will deliver them into the hand of those that seek their lives, and into the hand of Nebuchadrezzar king of

Babylon, and into the hand of his servants: and afterward it shall be inhabited, asin the days of old, saith the
LORD.
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24 JER 46:26 And | will deliver them into the R4ndFR- et Rt 'beek their lives, and into the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon, and into the hand of his servants. and afterward it shall be inhabited, asin the
days of old, saith the LORD.
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Concerning Kedar, and concerning the kingdoms of Hazor, which Nebuchadrezzar king of Babylon shall smite,
thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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Concerning Kedar, and concerning the kingdoms of Hazor, which Nebuchadrezzar king of Babylon shall smite,
thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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Concerning Kedar, and concerning the kingdoms of Hazor, which Nebuchadrezzar king of Babylon shall smite,
thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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Concerning Kedar, and concerning the kingdoms of Hazor, which Nebuchadrezzar king of Babylon shall smite,
thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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Concerning Kedar, and concerning the kingdoms of Hazor, which Nebuchadrezzar king of Babylon shall smite,
thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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Concerning Kedar, and concerning the kingdoms of Hazor, which Nebuchadrezzar king of Babylon shall smite,
thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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24 JER_49:28 Concerning Kedar, and concerni%{i@éw Hazor, which Nebuchadrezzar king of
Babylon shall smite, thus saith the LORD; Arise ye, go up to Kedar, and spoil the men of the east.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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24 JER 49:30 Flee, get you far off, dwell deep2-JETaldbRA &Yt Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar
king of Babylon hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Israel [is] a scattered sheep; the lions have driven [him] away: first the king of Assyria hath devoured him; and
last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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24 JER 50:17 Israel [is] ascattered sheep; the 8t & Thim] away: first the king of Assyria hath
devoured him; and last this Nebuchadrezzar king of Babylon hath broken his bones.
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Nebuchadrezzar the king of Babylon hath devoured me, he hath crushed me, he hath made me an empty vessel, he
hath swallowed me up like adragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me out.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_34/24_JER_51_34.jpg

Nebuchadrezzar the king of Babylon hath devoured me, he hath crushed me, he hath made me an empty vessel, he
hath swallowed me up like adragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me out.
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Nebuchadrezzar the king of Babylon hath devoured me, he hath crushed me, he hath made me an empty vessel, he
hath swallowed me up like adragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me out.
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Nebuchadrezzar the king of Babylon hath devoured me, he hath crushed me, he hath made me an empty vessel, he
hath swallowed me up like adragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me out.
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Nebuchadrezzar the king of Babylon hath devoured me, he hath crushed me, he hath made me an empty vessel, he
hath swallowed me up like adragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me out.
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Nebuchadrezzar the king of Babylon hath devoured me, he hath crushed me, he hath made me an empty vessel, he
hath swallowed me up like adragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me out.
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24 JER_51:34 Nebuchadrezzar the king of Babgforl Rt He¥blIFi me, he hath crushed me, he hath made me an
empty vessel, he hath swallowed me up like a dragon, he hath filled his belly with my delicates, he hath cast me
out.
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And it came to passin the ninth year of hisreign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that]
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all hisarmy, against Jerusalem, and pitched against it, and built

forts against it round about.
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And it came to passin the ninth year of hisreign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that]
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all hisarmy, against Jerusalem, and pitched against it, and built
forts against it round about.
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And it came to passin the ninth year of hisreign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that]
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all hisarmy, against Jerusalem, and pitched against it, and built
forts against it round about.
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And it came to passin the ninth year of hisreign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that]
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all hisarmy, against Jerusalem, and pitched against it, and built

forts against it round about.
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And it came to passin the ninth year of hisreign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that]
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all hisarmy, against Jerusalem, and pitched against it, and built
forts against it round about.
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And it came to passin the ninth year of hisreign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that]
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all hisarmy, against Jerusalem, and pitched against it, and built
forts against it round about.
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24 JER 52:04 And it came to passin the ninth 9&ar oR R +EHAIT the tenth month, in the tenth [day] of the
month, [that] Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and al his army, against Jerusalem, and pitched against
it, and built forts against it round about.



Photo JPG 24 JER 52 12 24_JER_52_12 (2).ntml

Now in the fifth month, in the tenth [day] of the month, which [was] the nineteenth year of Nebuchadrezzar king
of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon, into Jerusalem,
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Now in the fifth month, in the tenth [day] of the month, which [was] the nineteenth year of Nebuchadrezzar king
of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon, into Jerusalem,
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Now in the fifth month, in the tenth [day] of the month, which [was] the nineteenth year of Nebuchadrezzar king
of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon, into Jerusalem,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_12/24_JER_52_12.mp4

PDF Photo 24 JER 52 12 24_JER_52_12 (5).html

Now in the fifth month, in the tenth [day] of the month, which [was] the nineteenth year of Nebuchadrezzar king
of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon, into Jerusalem,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_12/24_JER_52_12.pdf

Verse Studies24 JER 52 12 24_JER_52_12 (6).ntml

Now in the fifth month, in the tenth [day] of the month, which [was] the nineteenth year of Nebuchadrezzar king
of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon, into Jerusalem,
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Now in the fifth month, in the tenth [day] of the month, which [was] the nineteenth year of Nebuchadrezzar king
of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon, into Jerusalem,
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24 _JER_52:12 Now in the fifth month, in the teAfh{BRPEE HREHNth, which [was] the nineteenth year of
Nebuchadrezzar king of Babylon, came Nebuzaradan, captain of the guard, [which] served the king of Babylon,
into Jerusalem,
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This[is] the people whom Nebuchadrezzar carried away captive: in the seventh year three thousand Jews and
three and twenty:
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This[is] the people whom Nebuchadrezzar carried away captive: in the seventh year three thousand Jews and
three and twenty:
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This[is] the people whom Nebuchadrezzar carried away captive: in the seventh year three thousand Jews and
three and twenty:
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This[is] the people whom Nebuchadrezzar carried away captive: in the seventh year three thousand Jews and
three and twenty:


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_28/24_JER_52_28.pdf

Verse Studies?4 JER 52 28 24 _JER_52_28 (6).html

This[is] the people whom Nebuchadrezzar carried away captive: in the seventh year three thousand Jews and
three and twenty:
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This[is] the people whom Nebuchadrezzar carried away captive: in the seventh year three thousand Jews and
three and twenty:
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24 JER 52:28 This[is] the people whom NebuéadF&z3f-<41&'away captive: in the seventh year three
thousand Jews and three and twenty:
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In the eighteenth year of Nebuchadrezzar he carried away captive from Jerusalem eight hundred thirty and two
persons:
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In the eighteenth year of Nebuchadrezzar he carried away captive from Jerusalem eight hundred thirty and two
persons:
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In the eighteenth year of Nebuchadrezzar he carried away captive from Jerusalem eight hundred thirty and two
persons:
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In the eighteenth year of Nebuchadrezzar he carried away captive from Jerusalem eight hundred thirty and two
persons:
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In the eighteenth year of Nebuchadrezzar he carried away captive from Jerusalem eight hundred thirty and two
persons:
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In the eighteenth year of Nebuchadrezzar he carried away captive from Jerusalem eight hundred thirty and two
persons:
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24 JER 52:29 In the eighteenth year of NebuchEirdz2aRe Tafi8Y away captive from Jerusalem eight hundred
thirty and two persons.
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In the three and twentieth year of Nebuchadrezzar Nebuzaradan the captain of the guard carried away captive of
the Jews seven hundred forty and five persons:. al the persons [were] four thousand and six hundred.
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In the three and twentieth year of Nebuchadrezzar Nebuzaradan the captain of the guard carried away captive of
the Jews seven hundred forty and five persons:. al the persons [were] four thousand and six hundred.
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In the three and twentieth year of Nebuchadrezzar Nebuzaradan the captain of the guard carried away captive of
the Jews seven hundred forty and five persons:. al the persons [were] four thousand and six hundred.
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In the three and twentieth year of Nebuchadrezzar Nebuzaradan the captain of the guard carried away captive of
the Jews seven hundred forty and five persons:. al the persons [were] four thousand and six hundred.
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In the three and twentieth year of Nebuchadrezzar Nebuzaradan the captain of the guard carried away captive of
the Jews seven hundred forty and five persons:. al the persons [were] four thousand and six hundred.
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In the three and twentieth year of Nebuchadrezzar Nebuzaradan the captain of the guard carried away captive of
the Jews seven hundred forty and five persons:. al the persons [were] four thousand and six hundred.
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24 JER 52:30 In the three and twentieth year of habirerR2P4 "N ebuzaradan the captain of the guard carried
away captive of the Jews seven hundred forty and five persons: all the persons [were] four thousand and six
hundred.
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For thus saith the Lord GOD; Behold, | will bring upon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, aking of kings,
from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much people.
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For thus saith the Lord GOD; Behold, | will bring upon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, aking of kings,
from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much people.
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For thus saith the Lord GOD; Behold, | will bring upon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, aking of kings,
from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much people.
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For thus saith the Lord GOD; Behold, | will bring upon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, aking of kings,
from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much people.
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For thus saith the Lord GOD; Behold, | will bring upon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, aking of kings,
from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much people.
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For thus saith the Lord GOD; Behold, | will bring upon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, aking of kings,
from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much people.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_26/26_EZE_26_07/right.html

26 _EZE 26:07 For thus saith the Lord GOD; Béﬁeﬁf'ﬁzﬁm%imﬁ‘hpon Tyrus Nebuchadrezzar king of Babylon, a
king of kings, from the north, with horses, and with chariots, and with horsemen, and companies, and much
people.
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head
[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor hisarmy, for Tyrus, for the service

that he had served against it:
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head

[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor hisarmy, for Tyrus, for the service
that he had served against it:
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head
[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor hisarmy, for Tyrus, for the service
that he had served against it:
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head
[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor hisarmy, for Tyrus, for the service

that he had served against it:
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head

[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor hisarmy, for Tyrus, for the service
that he had served against it:
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head

[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor hisarmy, for Tyrus, for the service
that he had served against it:
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26 _EZE_29:18 22 SON_of man, NebuchadrezZ3-kfig-PBEbYIth caused his army to serve agreat service
against Tyrus: every head [was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor his army,
for Tyrus, for the service that he had served against it:



Photo JPG 26 EZE 29 19 26_EZE_29_19 (2).html

Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon;
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for hisarmy.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon;
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for hisarmy.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon;
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for hisarmy.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon;
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for hisarmy.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon;
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for hisarmy.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, | will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon;
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for hisarmy.
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26 _EZE_29:19 Therefore thus saith the Lord GBBEBERR PRI give the 1and of Egypt unto Nebuchadrezzar
king of Babylon; and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages
for hisarmy.
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Thus saith the Lord GOD; | will also make the multitude of Egypt to cease by the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon.
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Thus saith the Lord GOD; | will also make the multitude of Egypt to cease by the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon.
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Thus saith the Lord GOD; | will also make the multitude of Egypt to cease by the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon.
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Thus saith the Lord GOD; | will also make the multitude of Egypt to cease by the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon.
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Thus saith the Lord GOD; | will also make the multitude of Egypt to cease by the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon.
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Thus saith the Lord GOD; | will also make the multitude of Egypt to cease by the hand of Nebuchadrezzar king of
Babylon.
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26 _EZE_30:10 Thus saith the Lord GOD; | willZ8so4hiaRe the Willltitude of Egypt to cease by the hand of
Nebuchadrezzar king of Babylon.
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